EPOCA 3., ANY VIII.—BATALLADA 410 BARGELONA 19 DE AGOST DE 1871.
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ABMINIS':RAGIO PREU DE SUSCRIPCIO
bl DONARA AL MENOS UNA BATALLADA CADA SENMANAI -, .« == -
LLIBRERIA ESPANYOLIA, | T
Rambla del mitf, 20, | Espanys, trimestre, . » ¥ 5 0 8 rals
BARCELONA. Antillas (Cuba y Pto. Rico), « 18 »

hum-'-lilllli “,.

CADA NUMERO 2 QUARTOS PER TOT ESPANYA.

TEATRO ESPANYOL.
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Are s1 que Barcelona no plorara per GRANS ARTISTAS.
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ADVERTENCIA IMPORTANT.

Los sascriptors que hajan deixat
de abanar la sascripeio, deixaran
de rebre “1 periodich desde *1 pro-
xim Bmummero.

LOS GRANS PARTITS.

Ja fi'molt témps que se‘n parla.

Los- partits menuls, que per lo vist son com
la: canalleta- menuda que” quan se lracta de
menjar, menjan mes que‘ls grans, sembla que

s‘ hi troban amples.: .

Y naturalment .jqué es lo que fa |* home

_quan _té.un. pis.massa gran? Busca.rellogals.
Aixis son ells; buscan rellogats que ‘ls aju-
din a paga‘ ‘l lloguer.
Ademés tenen una pila de quartos en vaga
y es una llastima. En un d* ells, qu* es per cert
un dels millors del pis, lo quarto de la llibertat,
s hi fan temps ha trenyinas, y esta cubert de
ols.
; En una casa inhabitada hi neixen goteras, y
quan una casa te goteras, es molt facil que
se‘n vinga a terra.. _
i
x %
Jo ja veig als empressaris dels dos grans par-
fits, fentse lo competencia.
Ni aquells ganxeros que ensarronan ganduls

y engauyan als xicots joves que han fujit de

casa seva per durlos de soldats a | Habana,
treballan ab més aficio qu* ells, n1 ‘s espavilan
mes en allo de donarlos garsas per perdius.

Quan veig aquesta manera de enganxar po-
litichs, francament se ‘m figura que la politica
espanyola se sembla a la guerra de Cuba, que
sempre foca d su termano y may s acaba d
arreglar.

iQui sab! Polser no té remey.

x
.

Taula dels conservadors.

Hi ha un lletrero que diu: «Se admilen
hombres.»

Una bandera que teé per armas una cullera
y una forquilla posadas en créu, flota al aire y
constituheix lo que se‘n diu: «banderin d* en-
ganche.
~Una musica, en la qual hi ha mes bombos
que cornetins, loca marxas del estil d* are.

Aleuns xicots, posats al rededor de la taula
venen exemplars de L¢ Epoca, la Poltlica, El

Tiempo, El Cronista, El Diario de Burcelona |

y altres periddichs ministerials.
Algun curiosos s8¢ hi aturan y fan rotilo.
Escoltém al home que ocupa la presidencia,
que ab cara y ademans de arrenca-caixals, es-
plica las venlatjas que hiha d‘ anarse‘n ab ell.

L
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~_«Veniu homes politichs, veniu aqui y allis-
téuvos. Ab nosaltres hi esta ‘I pais, y la proba
més palpable de-que ‘I paisesta ab nosallres es
que-‘l pais paga Yy nosaltres cobrem. (Sen-
SaCHO)-. (1 _

« «Una cullera y una forquilla campejan en
nostra baudera, ¥ no en va hi campejan. Ab la
cullera hi menjem la sopa boba; ab la forqui-
lla “Is;suculents principis de la cuyna conser-
vadora. S | ' :

«Conservadora! Sunta paraula, que significa
moltas cosas. Conserva ‘I pais y conserva ‘s
destinos; conserva las cosas de la manera qu’
estdn y conservarnos nosaltres. ab salut y gra-
cia de Déu. _

«Dintre del mostre camp hi cap tothom.
Desde ‘I revolucionari que ab los séus excesos
va posar en perill la llibertat, que bé treballa-
va per nosaltres en aquella época en que nosal-
tres no feyam res, fins al carli sanguinari que

=
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vA llensarse & la montanya y que per ferse un
nom no v reparar en escriure‘l ab la sanch
dels lliberals, tots poden formar en las nostras
filag, veslir lo maleix uniforme 'y alimentarse
de un maleix ranxo.

«Lo revolucionari tronal vinga aqui 4 cam-
biar lo gorro-frigi ab lo barret de copa-alta:
si 16 espripols pensi que tenim una conslitucio
en la qual hi van conmsignadas totas las lliber-
tats.

L‘unionista, amant de fer las cosas & mitjas,
que hi vinga també: la nostra constitucio porta
qua, y de la manera que la guisém nosallres,
ne surt un plat apetitos per tots los gustes.

«Lo moderal recalcitrant que no posi cap
reparo-en venirse ‘n ab nosaltres, avints de
que I‘ eulerrin. Vinga 4 acabar los dias en lo
nostre exércit. Tenim un quartel d* invalits
moll fresch al hivern y molt soleyat al istiu;
[ém a tothom bons tractes, y ‘I dia que un
moderat se mori, |“ hi promelém colxe de sis
caballs. L 4 _ *

«Vinga aqui ‘I carlista, si vol empleos, y si
I hi queda algun escrupul respecte a las lli-
bertats consignadas en la Consliluclo, lingan
la seguretal de que no hem de praclicarne cap,
mentres tinguém la payella pél manech.»

*
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Aix{s parla ‘1 president de la recluta conser-
vadora, y alguns revolucionaris, molls unionis-
tas, varios moderats y una verdadera plaga de
carlins s hi deixan caure per formar lo gran
partit conservador. |

Al ingressar reben una motxilla, un plat de

llauna y una cullera de fusta.

%
»

En la taula del davant no hi ha tanta gent |

aturada.

Lo president que fa cara de clown, se toca ‘l
tupé lot sovint y ‘s desganyita perorant.

« Formarém lo gran partit liberal joh liberals
de tots colors! Ha arribat 1I' hora de que desa-
parescan diferencias. Lo poder nos espera,
unimnos y corrém a conquislario.» |

—qiPer quin cami? pregunta un descami-
sal.» .

—«Pé&l cami natural, formant un gran par-
tit, lo gran partit liberal. Musica.

(Sona 1 himne de Riego.)

Un espectador: —«L' afarta-pobres.»

Un altre: —c«Lo qu‘ es per mi, a qui me ‘l
vulga comprar, | hi dono per un xavo ‘| greix
que hi poso.» | |

Lo descamasat d‘ avants: —«Enienémnos
ciutada presidenl. ¢No hi podria have‘ un pica
de Marsellesa?» _

Lo president: —«Prudencia y cordura: la
falta de cordura y de prudencia ha perdut
sempre als partits liberals. ' :

Un oyeni: —+Pero, Sr. President: 4 la tau-

la del davant hi ha una bandera, y aqui no n*

hi veig cap. ;Quina sera la bandera del gran
partit liberal?» << _

Lo president: —«Deixéuvos de pellingols...
Totas las banderas son bonas, quan es bo‘l fi
dels que la enarbolan, y‘l nostre [i es inmillo-
rable.» :

Lo descamisat: —<«Fora embuts y diguéu
quin fi es aquest.» g :

Lo president: —«Lo nostre il es moll senzill,
y casi no es necessati dirlo per donarlo a com-
pendre: nosaltres, 10s qui formem lo gran par-
tit liberal, hem de lurnar en lo poder ab lo
gran parlit conservador..... |

Uns: —aiAb la constitucio de 1869?»

Lo president: —uﬁli} la de 1876..... :
 Xiulada general;.crits d* embustero y de far-
sanl: los curiosos-se retiran. Ningu s* allista.
La llista queda en blanch.

¥
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Vaig & fer una visita, acompanyinime si son
servits. Coneixeran al Sr. Eloy honrat major-
dom de fibrica, que a copia d* economias ha
donat carrera al seu fill, y n‘ha fet lo que se‘n
diu un jove lluhit.

—iQue tal Sr. Eloy, que me ‘n diu dels
grans partils?

—Dels grans partits? Que ningtt 1 ha fet
millor que ‘I meéu Joanet. ;Sab que ‘l casem?

—Home; me n‘ alegro, y qui es ella?

—La pubillela Freixa, jove, guapa, instruhi-
da y ab cent duros de renda cada dia.

w»
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Moraleja: Confiansa: lo gran y verdader
partit liberal ja naixera y ‘s donara a coneixe.
Sera com lo fill del Sr. Eloy: deixéu que acabi
Ja carrera; jo ‘u asseguro, quan vinga ‘l cas
no 1* hi faltara pubilla.

P.-K.

Sembla que ‘ls cafeters esperan lo.dia de las
firas per puja ‘1 preu del café,
Recomeundacio als forasters.

Si veuen y no volen ser mal rebuts, pértinse
cafetera.

Diu un peridédich de Madrit:

« Lias reservas diplomaticas del ministeri no
poden digerirse»,

Respon un periédich miniasterial :

« Pues no hi ‘-ha mes, sino péndrelas ab una
tassa de té y unas quantas gotetas d‘ anissat».

Y respon |* Imparcial :

«Terahd: ab una tassa de té ministerial, no
sen‘han tragadas pocas ni moltas de cosas que
no podian pahirsge ‘1s amichs de ‘n Canovas?»

TS

Un- ex-ministre de la guerra dels Estats-
Units, M. Belkabafs, després d‘ haver ocupat
. lo ministeri, se dedica 4 ser corredor d* accions
y de fineas urbanas en Nova-York.

Aqui, tal vegada ‘s dedicaria & amanir las
cosas per fer un pronunciament y torni a puja
al candelero.

Decididament, la repablica dels Estats-Units
es una repuablica detestable.

Llegeixo en un periédich de Madrit: - .

«Ab-destino al Banch d* Espanya, han arri-
?at-deu milions de rals, procedents de Barce-
onan,

/ lls nospagan ab papers y nosaltres ab quar-
08,

Un metje politich diria:
« La Espanya estd molt bona : lo séu ventrell

digereix los milions ab una facilitat assom-
brossa». | .

Una noticia:

«Ab motiu del plet eseandalds sostingut per
la condesa Lambertini, filla natural del carde-
nal Antouelli, contra ‘Is heréus d* aquest sant
vard, 8" ha averiguat que 1* herencia del carde-
nal s* eleva a4 160 milions de rals ».

Trayewm lo calcul que feyam alguns ntimeros
gndall'rera, ab motiu de la mort de un altre car-

enal.

Pagantli las missas 4 duro, y suposant que ‘1
Papa mantenia, calsava y vestia al cardenal
Autonelli, y 1* hi pagava ‘ls gastos de la scva
filla, per arreplegar 160 milions de rals, hauria
hagut de dir 8 milions de missas. _

Y per dir 8 m:ilions de missas, una per dia,
hauria hagut de viure mes de 21,917 anys, es &

. dir unas quatre vegadas lo que ‘l mon té d

existencia, segous los calculs del Pare Petavi.

Un viatjer ha adquirit en Méjich per la suma
de 7500 frauchs lo mocador ab que, en Queréta-
ro, 1* emperador Maximilia va limpiarse la
cara pochs moments avants de morir, ‘

Qualsevel fabricant que ‘s posés & fabricar
mocadors d‘aquestos, se faria rich en uns quans
anys.

La policia’ francésa ha prohibit la venta del
retrato de Mr. lihers.

En cambi permet la del retrato de Napo-
leon IV,

No trobaria ‘1 gobern cap més manera de de-
mostrar que 1° hi es tan simpétich lo qui en
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Sedan va perdre la Fransa, com lo qui en Bur-
deos va salvarla. »

Lo gobern franceés pot prohibir la venta de
un simple retrato; pero obrant aixis. dibuixa
una gran ldmina, 0 mes ben dit fa cuadros al

DIDO.

Ja s‘ ha descubert un' altra conspiracié, y s
han fet presons y s‘ han ocupat papers.

jJesus, Maria, Joseph! |

Déguiu que a cada punt tenim la vida al en-
cant.

jConspirar en un temps en que tot marxa
tant beé! | '

Que ‘m perdoni ‘1 gobern: es imposible que
ningf conspiri.

Diu un telégrama: e '

«Ha comensat en -Eski Saygra la degollinade
cristians.»
~_Are comprench que ‘ls neos 8‘ entusiasmin y
sigan partidaris dels turchs.

Aqui tambe ‘Is carlins degollavan cristiansg,
¥ ‘Is neos ho aplaudian '

Unica manera que tenen los conservadors
francesos de guanyar las eleccions:

Proclaman 1 estat de siti'y embarcan 4 las
quatre quintas parts del pais.

Lo miristre del Interior francés Mr. Fortou
acudeix als tribunals acusant &4 un periddista
de haverli dirigit insults.

Lo tribunal examina la causa y condemna al
periddista 4 16 pessetas de multa.

De lo qual resulta que un ministre conserva-
dor francés éncare no val quatre duros.

Diu un periédich centralista:

«He de decir que me entierren
sentado cuando me muera,
para que al verme, se diga:
—Aun despues de muerto espera.»

A lo qual jo 1* hi contesto.

Fas bé'de morir y asséurret
que no veig cap nies manera
de que ‘s desmenteixi‘l ditxo:
«Qui g‘ espera ‘s desespera.»

A Estella, mentres ballavan 4 la plassa, un
anava & robar una botiga. _

Una criatura se n* adona y llensa ‘1 crit de
«lladre.» '

Sentiro ‘1 lladre, tirdrseli 4 sobre, donarli una
mossegada, y endarsell ‘1 nas, va ser cosa deun
instant.

Estella..... un lladre..... y una mossegada al
nas..... lliguin {caps y diguin ;Qui serd ‘1
Hadre?

Despres va saberse: era un carly.

Hi ha & Madrit una societat constituhida per
construhir un gran cementiri,

No mes 1' hi falta 1* aprobaci6 del gobern, y
may acaba.

Sembla que ‘1 gobern t& una preocupacié per
altra part justificada per moltissims exemples,

Qui 's fa coustruhir un panteon. diu que al
cap de 1: any 1* hi enterran.

Figarinse que seria del gobern. si ‘s feya
construhir un cementiri.

Per 1* aument de la contribucié, s‘han tancat

& Malaga las fabricas de gel qne hi funciona- |

ban.

Beén mirat, no hi feyan cap falta.

May com are ‘Is espanyols haviam estattant
frescos!

Ja s* ha pres 1‘ acort per fabricid ‘is nous se-
llog de franqueih que costaridn 25 céntims de
pesseta.

«Lios nous sellos, diu la Correspondeneia. que
podran expéundre's al pablich & principis d* Oc-
tubre, tenen un mapa d* Espanya y en 1o cen-
tro la corena y la cifra real »

Hasta ‘1 gobern fa laminas per La (gmpana,
hasta ‘1 gobern!
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iJa han llegit los remitits que 8¢ han crusat
dias endarrera entre ‘I senyor Llusa y la socie~-
tat coutra incendis «Za Paternal.»

«La paternal» no *u ha sigut gaire pél seny or
Llusea. Tots los siniestrarts de! carrer del Hos-
pital han cobrat y ‘1 senyor Llussa no, a pesar
de que, segons vejem en 108 rewmitits s* ho po-
sal sempre & la rahd, y ha ofert medi de arre-
glarho.

«51 nosaltres Haguessim de aconsellar 4 la
Palernal, 1* hi diriam:—Vaja deixis de cosas,
que certs remitits, 1* hi son mes perjudicials
que cap ineeundi.»

—
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Y per vosté, Direclor,
aquesta es |* 1ultima carta,
puig quant tingui alguns versols
per posar a ca Campana,
per no proteji* al gobern
que “ns esla fent tant la narra,
vindi é & durlos jo maleix
0 enviaré a la criada, -

Tel lo mon m* imitara ;
tet-hom apendra la manya,
tot-hom tindra per corrén
Jas sevas maleixas camass
y aixis las grans il-lusions

e P, TH g8 " e ™ e —_—

CARTA.
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MON ESTIMAT DIRECTOR:

; Qué no sap lo qu‘ are passa?
& que no sap que hao apujat

‘fins los sellos de las cartas 2

¢ No es escandalods aixo ?
¢ no lroba que casi es massa?
¢, Es a dir que no n* hi ha prou
ab lantas y lantas cargas
que ‘ns ofegan, que ‘ns escorxan,
que ‘ns escanyan, que ‘ns aixafan,
que fins han posat la ma !
a una cosa iaol:sagrada ?
- 130 que m* havia pensat
gue quan s' acabes la faccia,
nos reurian-del damuont
aqueslas inmensas pagas |
Pero | ca... pobrét de mil

- m* hi tallat com un bavana!

&pagaménos ?... Res d- aixé:
paga mes, més, mésy... jcallal

‘Es cla; 'l gobern deu pensar:
| Quin poch amor a la patuia/l
| 8¢ esclaman que pagant tant,
y encare fols portan calsas!

& Nos* han venut la camisa?...
Donchs que ‘s venguin lo gue falta.

La paci6 be prou gue crida,
be prou que protesta y elama;
pero ‘| gobern fa ‘| pagés,
y 'l poble.. | paga qu* ¢s gala!
Y dintre de molt poch temps,
8l seguim aquesla marxa ,
crech qu* hasta ns faran pagar
per porta ‘I nas a la eara.

No ‘s pot viure; tol va ear,
may 8* havia vist com are,

s apujan lo pa y lo vi,

s* apuja 'l llogue de casa,

lo sastre apuja Is veslits,

lo sabater las sibalas,

y despres, que ja lenim

las bulxacas escuradas,

ve un winistre y. . | pataplum !
puja ‘Is selles de las cartas,

Y endavaot, | aném pagant!
Paguem per salvar la palria,
suhém trevallant 4 moit,
trayent quatre pams de ganya,
y quedemnes des ullats
Y sense guartos ni salas.

Quan jo veya que ‘l gobern
nous (ribuls nos iwpgsaba,

Y carregaba al comers,

y a las propietals nrbanas,
y al botiguer, y al pagés,

y a lot vitxo que treballa,
ho trobaba wolt mal fet

v, francament , m* enfadaba.

Pero al ullim lol aixé
no m* amohinaba massa,
perque a mi, directament,
no “m locaba la butxaca;
mes avuy ja es allre cosa
avuy I' assumplo ja cambia;
jalrevirse a puja ‘l pren,
fins dels sellos de las cartas !
No, no, senyor Director,
aix6 no pol anar, | vayal

Ja @ muns pares hi avisat
que vihuen a Vallirana,
qu' are no ‘ls escriuré mes
que cada dolze senmanas,

Y 2 un germa que fa Lres anys
que: eslodia a Salamanca,

I* bi dich que sols I hi eseriuré
un cop al lrimesire y... gracias.

Y a la xicota, als amichs,

Yy als qu* escrich mollas vegadas,
no ‘ls escriuré mes, perque
no‘m dona ‘|l gust ni la gana,

q
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que ‘| nou ministre ‘s formabha,
se (rassformaran en fum
puig ningu enviara carlas,
y aixis, també, ‘Is estrangers
diran al parlar d* E:panya:
— 1 Tant... tant los -han esquilat
que al fi ja ‘Is han tret la llana!
C. GuMA.

~Ja ‘u:saben, per las festas de la Mercé , Bar-
celona tiudra globo cautive, com Paris en 1 epo-
ca de 1 Exposicio. | |

No ‘ls dich res mes, sino que ‘ls empressaris
son amichs meéus. "
iAh! Un detall. Son ademés gent de no molt

bona pogicié, que tractan d‘elevarse y elevagr
als altres.

*®
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Per la Mercé ‘s fa un certdmen literari conce-
dintse un premi al autor de la poesia que millor
cantl als frares mercenaris, redemtors de cau—
tius.

Y per la Mercé precisament surt 1 empresa
del globo cautiu.

- Los neos no tenen remey; tirin per ‘lla hont
vulgan relliscan sempre.

Lo dia avans de acabar la veda, un cassador
va sortir & probar 1 escopeta y 4 veure si tom—
baba algun conill descuidat. =
Al primer. tiro que dispara, se 1°hi presenta
un guardia civil.

— ¢ Queno sab, 1¢ hl diu,
€S permesa la cassa?.... -

— Dispensi, pero la meva escopeta es de un
nou sistema y allarga molt.

—¢ Y que vol di ab aix6?

—Que encare que hi tirat avuy, fins dem4
no tocara al conill & qui apuntava,

que fins dem4 no

]

Un rasgo sobre aquestas flors que cambian de
colors y ‘s tornan rojas, quan teé de ploure.

Una senyora la troba de color de Hla, f4
acclo d‘ olerarla, se 1° acosta al nas y sel* hi
torna roja.

— Vosté esta costipada, 1 hi diuun que con-
templa |¢ escena.

— Ay, ay jcom ho ha conegut?

— Perque te ‘1 nas humit ; miri 1a flor, aixis
que se1* hi ha acostada, ja amenassa pluja.

Lo ministeri francés est4 dividit.

Los uus voldrian proclamar }¢ estat de siti
per triunfar mes facilment, y ‘Is altres nég

Y tenen raho los que volen preclamarlo,

La rah¢, la justicia y 1 Opinid publica tenen

sitiat al ministeri y tindra de capitular ¢ be
sera vensut.

¥*
¥ &

Un peridédich francés diu
« Lo gobern €s un tonto. Es necessari fer una
truyta y per férla ‘s necessitan ous y payella,

»ATe be: ‘1 gobern té la payella pel minech
Y te ‘Is ous,

»Solament que no s* atreveix 4 trencar los »,

*
¥k ¥

Pobres conservadors francesos!
i Que ‘Is trenqui !
Los ous que té ‘1 ministeri son cobats,

En una barraca de banys hi ha dos amich s
Iun calmés y 1* altre de génit molt actiu.
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Mentres aquest ja esth vestit, 1‘ altre encare
8° alxuga.

—jAcabaras d* una vegada, mandra, mes que
mandra? 1¢ hi diu casi cremat.

—Home, pren una mica de paciencia. Com
que jo m‘ hi ficat al bany primer que tu, m* hi
mullat mes.

Se diu que ‘n Martin Herrera sortira del mi-
nisteri.

Un cambi de cartera.

L‘ hi pendran la cartera ministerial y 1‘ hi
donaran la cartera de viatje.

Los inglesos estan construhint un cané de
200 toneladas. A mil metros de distancia fora-
darh wna planxa de ferro de 36 pulgadas de
gruix, Uk

La bala pesard una tonelada y mitja; y per la
carga seran necessarias de 300 & 400 lliuras de

pélvora

Ab uns quants eanons aixis, jo ‘ls asseguro
que ‘ls #nglesos son capassos de cobrar tots los
comptes. :

QOcupantse de ‘n Posada Herrera un periédich
esceriu log dos parafos segients: -

«Pél moment son apellide es un apellido pro-
videncial. Per alguna cosa ha volgut Deu que
§¢ anomenés Posade, aixé es, un ‘siti que tot lo
mon necessita pera passarhi algunas horas y
que ‘s pren y ‘s deixa, sense cumplimsnts, ni
endurse ‘n cap recort de la seva estancia.»

*
* %

«Si ha fracassat lo projecte sagasti, lo Sr. Po-
sada Herrera ne fracassa may. Mentres desde
curta distancia las opesiciong 1‘ hi fan senyas,
lo bondadés home plblich, deixar& que‘l mi-
nisteri 1* hi penji ‘1 Toisd d¢ or.»

k %
*

Efectivament es una posade aquesta que cada

dia muda de forasters, y may ning@ hi esta
segur.

Deya u= conservador:

—«LL0 gobern pensa firmar un tractat de co-
mers ab la Fransa. Esta be, que ‘1 firmi, men-
tres posi las tarifas corresponents & tots los ar-
ticles. L inica cosa que per cap diner noha de
permetre quentri es fa repQblica. Ni de contra-
bando.»

Diu un periodich:

«Si en un platet de la balansa g hi colocava
a4 n‘ en CAnovas y a 1‘ altreplatet An‘ en Sagas-
ta y en Posada Herrera, labalansa s‘ inclinaria
del costat d‘ aquests Gltims.»

Y contesta un altre periodich:

- «Bs qu‘ en Sagasta y en Posada Herrera din-
tre de un sol platet no hi caben.»

D* aix6 plora la criatura, vull dir, 1* Espan-
ya:y perxé precisament nos pese tant en Cano-
vag del Castillo.

Diu un periédich de Valencia: _
«Lio nou prelat ha acullit jab gran entusias-

me lo projecte de un «Centro protector {de las
donas.»

Jo "u crech bhoerrango!

Un recort de la festa major de Gracia.

Anysendarrera hi predicava un capelld, y al
arribar al Ave-Maria va voler lluhirse fent un
retruecano.

Digui:—«Iba a solicitar la divina gracia;
pero, cristianos , solicitar lagracia , en el tem-
plo de Gracia casi seria albarda sobre albardan.

Y encontinent dirigintse al altar digué: « No
obstante de ella necegito.....»

i Qne necessitava, gracia 6 albardal

e e e R e e T }

CANTARELLAS.

Quan te miro tant hermosa
I* amor crech gu‘es tintoré',
pues si bé estich molt seré
tot ho veig color de rosa.
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Ta conversa ‘m dona gust
sobre tot parlant d* amor.
;Tens, noya, uns estrenya-caps “
que aixfs dormiré millor?

Perque has tingut la verola
no per x6 ‘t tinch olvidada,
que ja deus coneixe Lola
que en lo cor:te tinch grabada.

G,

Deya en Pau: —Que melindrosa
qu' es vosté Senyora Rosa!
Y digué la Rosa hermosa:
—Los que tal diuhen m‘enfadan,
ves com puch ser melindrosa
gi ‘Is melindros no m' agradan.
D. p. F.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Han enviat/xaradas é endavinallas dignas d‘ insertarse ‘ls ciu-
t adans Téfol, Rossinyel, Bohémiea y Cap de Matxo.

Las demés que ne ‘s mencionan no ‘ns serveixen, com tampoeh
nos serveix le que han enviat los ¢iutadans J. Rispa, Mil homes,
Noy gran, Enrich Machbetk, Heréu novellet, K. K. K., Dos ve-
teranos, Guardia gallinas, Home plafond, Duch del Raph, Pepet,
Petrimetre, Mussol y Noy petit.

Ciutad4 Simen Las Equis: Gracias 4 Dsu que torna 4 desvetllar-
se: en la forma hi ha cosas bonicas; pero en lo fonde poca subs-
tancia.—Cap de matxe: Hi anirad un anagrama.—La Nena: Idem lo
logogrifo aritmétich.—Behémtea: Igual que ‘1 rombo y 1¢ anagra-
ma.—Rossinyol: Idem lo geroglifish.—Un Campané: Hi anira lo
logogrifo.—Mestre Jan: Publicarém lo problema.—Capritxo: Idem
lo seu logogrifo.— A. Calzada: Idem lo _qg_afd_r;t.——l’. Ragaig:
Arreglada podrd amarhi la sinenimia.—Coxis: Idem la sinonimia
doble.—Charriera: No pot anarhi mes que ‘1 Ditxo cert —F. P,
Valdés: L€ idea es algo gastada.—C. Gumda: Queda complascut, no
8¢ impacienti y envihi forsa,—E. Xarau: Publicarém algunas can~
tarella.—F. Flos y C.: Los geroglifichs son fluixos; la tortuza mu-
sical hi anird.—Murata: en lo proxim nitmero mirarém df ocupan-
ge‘n.—Peix gros: Idem.—Isleiio: Procurarém fer lo que ‘ns indica;
pero no fora mal que yosté ‘ns fes coneixe alguua persona propia
pel cas.—Joan y Tuyetas: arreglarém lo quento.—Angeleta: Hi
anird un geroglifich.—Koy de Riudoms: Per coneixe si loqu’ es-
criu es bd 6 dolent, vaji un quan temps & estudi, y quan sapiga
mes ho coneixera.—Marqués del sol: Hi anird ‘1 rembo y arregla-
rém 1¢ anagrama.— Peret Fani: L‘ hi doném las mas espresivas
gracias.—Guard y Ola: Hi anird la fuga.—Constantino Pla: Publi-
carém lo logogrifo. - |
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PROBLEMA ARITMETICH.— Lo primer té 30
duros; lo segon 12 v ¢l tercer 80.
2. ANAGRAMA.— Argos.-Sogra.~Grosa.-Graso.
Gosar.-Orgas.
3. ROMBO.—

P I

KXARADA I.—Pro-me-lten-sa.

1D. 2.—Ma-cat-20.

ENDAVIDALLA .—Lleéra.

. LOGOGRITICH ARITMETICH,— Brescia.~Secaq.-

Sasac.-Aca.-Barca.—Asa.—Casas.
GEROGLIFICH.—Dew ens gquart de 0oigs en

puesto estret. .

Han endavinat totas las solucions los {ciutadans Rus-
sinyol, Coxis y Angeleta; n* han endavinadas 6 los ciu-
tadans Africa y Léboryel, 0. Regaig, y Duch del Raph;
5 Milord y A Czlzada; 4 L* home plafond; M Capaitxo,
Pigota, Diamant y Delfina jénfarinada; 2 Un Confiter y
Mestre Jau; 1 no mes un Campaner y Un guarda-galli-
nas.
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PROBLEMA ARITMETICH.

; Per trobar los anys que tinch, aceplin los segiients
atos:

Avuy tinch le quidruple mes un dels anys que tenia
quan me vaig trencar la eama, advertint que quan va
succéhirme aquesta desgracia. mon germa ‘n tenia ‘1
doble que jo, y quan jo ‘n tindrs lants com ne (e avuy
lo m&u germa, llavors entre tots dos junts ne lindrém
tants com ne té avuy lo nostre pare, que segons diu, fa
!9 anys que perqua ‘n tenia 20 lo van quistar.

ARTURO.

LA CAMPANA DE GRACIA.
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Primera Y tercera ratlla personatjes del Antich Testa=
ment; segona, nom de una regié del Africa; quarta, una
flor, y quinta una consiruccio per regar.

F. F. y G.

TRENCA. CLOSCAS.

Recibanle.

Formar ab las anteriors lletras lo ndm de un poble de
las provincias valencianas.
ENTONAT DEL MAsSNOU.

BARRINA CERVELLS.

Buscar lo nom de una senyora que ab las lletras de
que‘s compon pugan formarse quatre alires noms, tam-
be d‘ senyora.

MISTER SNAK.

ANAGRAMA.

Primera es ciulat francesa,
segon fa llam y lo fers
per ser castella ha de darte
o fil per saberho prest.
Si ab tres lletras no m* acertas
«Lector, no ‘n sabs» te dire.
LroreENs LLusS.

Ma primera es una bestia,
ma segone negacio;
prima y dos instrument bélich
que sol fer molt de soroll.

Tersa y quaria deus lenirne
si llegeixes tot aixoé;
v 8i no ‘n tens busca un prima
que t* acompanyli per tot.

Pren dos-guarie del que ‘t dich,
Y propte tindras lector
la solucié: si ets politich
y avuy medras, seras 7of.

| ZARANDIETA.

.

—¢0u’ es lo que sabéu fofal?
— Tres-hu-dos fa bona estona.
—Voléu callar gran tabal,
no sabéu si estd Zu-seqgond?
ZAMBOMBA.

ENDAVINALLA.

Vaig darrera del jovent,
y davant de la ventura,
La gent si no‘m véu, me sent.
y veyas si soch valent,
que si corro ré ‘m delura.

P. del O.
GEROGHLINICH.
. o au®
L L
9
Coxis.
(Las solucions en lo prozim nimero.)

Tmp. de Gorehs, Villegas y C.*—Pelayo, 30. —Barselons.
LOPREZ, Editor.--Rambla del Miif.




